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Zubehör / Accessories/Accessoires Gr./ Size Art. No .

Laufschiene Festglas, Alu, gelocht 2500 mm 057.3084.250

Running track fixed glass, aluminium, pre-drilled 3500 mm 057.3084.350

Rail de roulement vitre fixe, en alu, perforé 6000 mm 057.3084.600*

Blendenpr ofil, Alu, eloxier t 2500 mm 057.3085.250

Fascia profile aluminium, anodized 3500 mm 057.3085.350

Profil de cache en alu, anodisé 6000 mm 057.3085.600*

Stirnpr ofil, Alu, eloxier t, zu 057.3084 2500 mm 042.3005.250

Front edge profile, aluminium, anodized, for 057.3084 3000 mm 042.3005.300

Profil à l’avant, en alu, anodisé, pour 057.3084 6000 mm 042.3005.600*

U-Führungsschiene, Alu, eloxier t, gelocht 2500 mm 057.3056.250

U-shaped guide track aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 057.3056.350

Rail de guidage en U en alu, anodisé, perforé 6000 mm 057.3056.600*

Befestigungs-Set zu Festglashaltepr ofil / U-Führungsschiene 1x 057.3076.071

Fixing set for fixed glass support profile/ U-shaped guide track

Jeu de fixation pour porte-vitre fixe/ guidage en U

Dichtungspr ofil, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3072.001

Sealing profile, plastic black, in coils

Profil d’étanchéité en rouleaux, plastique noire

Sichtschutzdichtung, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3078.002

Screening seal, black plastic, in rolls

Joint pare-vue, plastique noir, en rouleaux
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Mounting example flush with the ceiling

Exemple de montage affleurant avec le plafond
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EKU PORTA®  100
µοδ. ΓΩΦ

Einbauhöhe 58 mm

Σψστεµ: Ρυννινγ τραχκ ωιτη φιξεδ γλασσ συππορ
ηειγητ 58 µµ , συρ
δοορ υπ 100 κγ.

Σψστèµε: Ραιλ δε ρουλεµεντ αϖεχ πορ
δ’ινσταλλατιον 58 µµ
αϖεχ λε πλαφονδ, πουρ 1 πορ

Einbaubeispiele / Μουντινγ εξαµπλεσ/ Εξεµπλεσ δε µονταγε
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∗ 1 2,7 µµ Γλασ, Νασσϖερσιεγελυνγ µιτ Σιλικον 

Αρτ. Νο. 098.0027 .000 27

12,7 µµ γλασσ, ωετ χαυλκινγ ωιτη σιλιχονε 

Νο. 098.0027 .000 27

12,7 µµ ϖερρε σχελλαγε αυ µουιλλé αϖεχ σιλιχονε 

Νο. 098.0027 .000 27
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Garnituur Porta 100 GWF
1 deur bestaat uit:

5672-0000

- Draagkracht: 100 kg.
- Voor 1 glazen deur.
- Inbouwhoogte: 58 mm
- Plafondmontage
- Glasdikte: 8 tot 12,7 mm
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5672-0000

5672-3025
5672-3035
5672-3600

5672-2025
5672-2035
5672-2600

5671-4125
5671-4130

5670-1200

5670-1120

5670-9010

5670-9000

code 
garnituur Porta 100 GWF

Min. 1 gnt.

looprail

Min. 1 lengte

afdekprofiel

Min. 1 lengte

U-profiel voor afdekking opening 
vast glas.

Min. 1 lengte

U-profiel voor plaatsing vast glas op 
vloer.

Min. 1 lengte

Bevestigingsset voor U-profiel
vast glas

min. 1 set

Glasdichtingsrubber

Min. 1 meter

zichtdichtingsrubber

Min. 1 meter

2500 mm
3500 mm
6000 mm

2500 mm
3500 mm
6000 mm

2500 mm
3000 mm

3500 mm

20 m

20 m

alu
alu
alu

alu
alu
alu
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alu

alu

kunststof

zwart 

omschrijving uitv.lengte
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Poids de portes

Zubehör / Accessories/Accessoires Gr./ Size Art. No .

Laufschiene Festglas, Alu, gelocht 2500 mm 057.3084.250

Running track fixed glass, aluminium, pre-drilled 3500 mm 057.3084.350

Rail de roulement vitre fixe, en alu, perforé 6000 mm 057.3084.600*

Blendenpr ofil, Alu, eloxier t 2500 mm 057.3085.250

Fascia profile aluminium, anodized 3500 mm 057.3085.350

Profil de cache en alu, anodisé 6000 mm 057.3085.600*

Stirnpr ofil, Alu, eloxier t, zu 057.3084 2500 mm 042.3005.250

Front edge profile, aluminium, anodized, for 057.3084 3000 mm 042.3005.300

Profil à l’avant, en alu, anodisé, pour 057.3084 6000 mm 042.3005.600*

U-Führungsschiene, Alu, eloxier t, gelocht 2500 mm 057.3056.250

U-shaped guide track aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 057.3056.350

Rail de guidage en U en alu, anodisé, perforé 6000 mm 057.3056.600*

Befestigungs-Set zu Festglashaltepr ofil / U-Führungsschiene 1x 057.3076.071

Fixing set for fixed glass support profile/ U-shaped guide track

Jeu de fixation pour porte-vitre fixe/ guidage en U

Dichtungspr ofil, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3072.001

Sealing profile, plastic black, in coils

Profil d’étanchéité en rouleaux, plastique noire

Sichtschutzdichtung, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3078.002

Screening seal, black plastic, in rolls

Joint pare-vue, plastique noir, en rouleaux
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Sonder zubehör / Special accessories/ Accessoires spéciaux: 26 – 29
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Einbaubeispiel deckenbündig

Mounting example flush with the ceiling

Exemple de montage affleurant avec le plafond
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Türbearbeitung = r ote Zahlen / Dimensions and drillings for door = red numbers/Traitement de portes = chiffres rouges

EK U PORT A ®  10 0
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Zubehör / Accessories/Accessoires Gr./ Size Art. No .

Laufschiene Festglas, Alu, gelocht 2500 mm 057.3084.250

Running track fixed glass, aluminium, pre-drilled 3500 mm 057.3084.350

Rail de roulement vitre fixe, en alu, perforé 6000 mm 057.3084.600*

Blendenpr ofil, Alu, eloxier t 2500 mm 057.3085.250

Fascia profile aluminium, anodized 3500 mm 057.3085.350

Profil de cache en alu, anodisé 6000 mm 057.3085.600*

Stirnpr ofil, Alu, eloxier t, zu 057.3084 2500 mm 042.3005.250

Front edge profile, aluminium, anodized, for 057.3084 3000 mm 042.3005.300

Profil à l’avant, en alu, anodisé, pour 057.3084 6000 mm 042.3005.600*

U-Führungsschiene, Alu, eloxier t, gelocht 2500 mm 057.3056.250

U-shaped guide track aluminium, anodized, pre-drilled 3500 mm 057.3056.350

Rail de guidage en U en alu, anodisé, perforé 6000 mm 057.3056.600*

Befestigungs-Set zu Festglashaltepr ofil / U-Führungsschiene 1x 057.3076.071

Fixing set for fixed glass support profile/ U-shaped guide track

Jeu de fixation pour porte-vitre fixe/ guidage en U

Dichtungspr ofil, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3072.001

Sealing profile, plastic black, in coils

Profil d’étanchéité en rouleaux, plastique noire

Sichtschutzdichtung, Kunststoff schwar z, in Rollen 20 m 057.3078.002

Screening seal, black plastic, in rolls

Joint pare-vue, plastique noir, en rouleaux

125

50

*min. 60 m

Sonder zubehör / Special accessories/ Accessoires spéciaux: 26 – 29

390

80

390

Einbaubeispiel deckenbündig

Mounting example flush with the ceiling

Exemple de montage affleurant avec le plafond
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Garnituur Porta 100 GWF 1 deur

DEMPING bestaat uit:

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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